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We are pleased to announce the 2nd International Conference Traductio et Traditio:
knowledge transmission in the Middle Ages, which will take place in Alicante (at the seu
universitaria de la Universitat d’Alacant) on 6-8 July 2022.

This meeting aims to continue promoting the lines of research and exchange opportunities
generated at the 1st International Conference Traductio et Traditio Mediaevales: science,
knowledge and ideology (Morella, 13-16 March 2019), organised by the research group
GREMI at Universitat Jaume 1.

Translating in the Middle Ages involved an intense cultural exchange and contributed to
knowledge access. Translations of religious, scientific, literary or philosophical texts as well
as the different linguistic traditions (Latin, Arabic, English and Romance languages, among
others) which came into contact across Europe represented a remarkable effort in the
dissemination of knowledge. Libraries nurtured texts of an encyclopaedic — but also literary —
nature and contributed to the creation of fictional works out of historical or pseudohistorical
materials.

In this second edition of the Conference, we intend to host intellectual work revolving around
translation across medieval Europe. That is why the Organising Committee proposes the
following lines of research:

- Translation, textual transmission and edition. History of translation.
- Poetic translation

- Religious and biblical translation

- Female translation and production

- Lost translations

It is expected that delivered papers which undergo a successful peer-review process will be
published in a collective volume. More information will be made available during the
Conference.


https://cvnet.cpd.ua.es/uaCuestionarios/preguntas.aspx?idcuestionario=124075&idioma=en

ORGANISATION: Institut Interuniversitari de Filologia Valenciana & Department of
Translation and Interpreting

ORGANISING COMMITTEE (UNIVERSITY OF ALICANTE): Joan M. Perujo (direction),
Fernando Bafios, Antoni Biosca, Isaac Donoso, M. Angels Llorca, Llucia Martin, Josep L.
Martos, Amanda Roig-Marin, Pino Valero.

SCIENTIFIC COMMITTEE

Rafael Alemany (Universitat d’ Alacant)

Carlos Alvar (Universitat d’Alcald de Henares)

Lola Badia (Universitat de Barcelona)

Viceng Beltran (Universita di Roma, La Sapienza)

Pere Casanellas (Associacid Biblica de Catalunya)

Maria José Esteve (Universitat Jaume I de Castelld)

Céndida Ferrero Hernandez (Universitat Autonoma de Barcelona)
Maria Jesus Lacarra (Universidad de Zaragoza, presidenta de 1’Associacid Hispanica de
Literatura Medieval).

Tomas Martinez (Universitat Jaume I de Castello)

Maria Morrés (Universitat Pompeu Fabra)

Jordi Redondo (Universitat de Valéncia)



